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Surface Mounted with J-box

Mounting Plate Loosen the M4*40 screw on side of the fixture,
remove the wire rope from the mounting plate.

Wire Rope

Afloje el tornillo M4*40 en el costado del
dispositivo y retire el cable de acero de la placa
de montaje.

Desserrez la vis M4*40 sur le cté du dispositif,
enlevez le cable metallique de la plaque de
montage.

Install the mounting bracket on J-box, and mount
back the wire rope to the mounting bracket.
Connect wires according to the wiring diagram
(on page 3).

Instale el soporte de montaje en la caja de
conexiones y vuelva a montar el cable en el
soporte. Conecte los cables segln el diagrama de
cableado (pagina 3).

Installez le support de montage sur la boite de
jonction et fixez le cable métallique au support de
montage. Branchez les fils conformément au
schéma de cablage (page 3).

Align the fixture in the direction of the arrow and
slot it into the mounting plate,then screw the
M4*40 screw. Finish

Alinee el accesorio en la direccion de la flecha e
introduzcalo en la placa de montaje, luego
atornille el tornillo M4*40. Terminar.

Alignez le dispositif de fixation dans le sens de la
fleche et insérez-le dans la plaque de montage,
L puis vissez la vis M4*40. Terminé.
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Connect wires from pole according to the
wiring diagram (on page 3).

Conecte los cables segln el diagrama de
cableado (pagina 3).

Branchez les fils conformément au
schema de cablage (page 3).

Screw the pole into the hole on top of Canopy.
Tighten the M4*10 screw of the fixture.

Atornille el poste en el orificio superior de la
cubierta. Apriete el tornillo M4*10 de la luminaria.

Vissez le poteau dans le trou au-dessus de la
canopee. Serrez la vis M4*10 de la fixation.

The default setting:
CCT-5K

POWER - 60W
OPTICS -CP
UPLIGHT - OFF

Wiring Diagram

Hot Line(L) 5 Black

Neutral (N) 5 White

Ground (G) p Yellow/Green

o]

DIM(+) 5 Purple Light Fixture

12V(-)/DIM(-) o Pink
12V(+) o White

Unscrew the Z10 base cover and install the sensor.

Desatornille la cubierta de la base z-10 e instale el
sensor

Dévissez le couvercle de base du z-10 et installez
le capteur
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Emergency Driver Installation

————M4*8 Screw Unscrew the M4*8 screw, remove the lens.
Desatornille el tornillo M4*8 y retire la lente.

Dévissez la vis M4*8, enlevez I'objectif.

Drill the indicator button hole, and install the indicator
button of emergency driver on the corresponding hole

Indicator Button
Perfore el orificio del botén indicador e instale el botén indicador
del controlador de emergencia en el orificio correspondiente.

Percez le trou pour le bouton clignotant et installez le bouton
clignotant du conducteur d'urgence sur le trou correspondant

Lock the emergency driver and battery with
M4*8 screws.

Bloquee el controlador de emergencia y la bateria
con tornillos M4*8.

Fixez le pilote de secours et la batterie avec des

vis M4*8. :
° Black
ac _
4 Black  lacL LED- |Black
White :
. LED drive power supply LED fight salires . .
i"f“ — lacn Lep+ [Red Red s+ Connect wires according to
L the wiring diagram.
L ° Conecte los cables de acuerdo
| DRIVER* con el diagrama de cableado.
Black Black DRIVER-
L LED- % 5
T | wite Erpergep&ybLiD - Branchez les fils conformement
i = river wi atte . a
W O—White 8 E . Y au schéma de cablage.
Yellow/Green = Yellow/Green
Green CON7

Screw back the M4*8 screws.

Atornille nuevamente los tornillos M4*8.

Revissez les vis M4"8.




